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ADDENDUM
NOTICE

Dua 1o the axtrame sansitvity of the ATS 909 it may be necessary,

in some stances whore a number of stations are heard simultaneously
or thare s some distortion on strong signals, to reduce the setting of
the HE GAIN control fram its maximum position to a lower position.

Avis
Il oot parfom nacessaire, d cause de la sensibilité extréme du receveur
ATS 909 do reduire e raglage de I'amplification de sa position maximum
4 une positon plus basse, si l'on entend plusieurs postes simultanément
ou 811 se produit de o distorsion sur les signaux puissants.

Aviso
Podrla sor necesaro, debido a la extrema sensibilidad del ATS 9089, en
algunas instancias donde un ndmero de estaciones se oyen simultdneamente
o hay algun tipo de distorsion o senales fuertes, de reducir el curso de la
frecusncin de la radio consiguiendo el control de la posicidon maxima a la
posicion infariorn

HINWEIS
Autgrund dar extramen Empfangsstarke bzw, -empfindlichkeit des ATS 909
wird emplahlan - wenn mehrere Sender gleichzeitig zu hdren sind oder wenn
es zu Varzorrungan selbst starker Signale kommt - den Frequenzregler von
seinor hochatan Einstellung auf eine entsprechend niedrigere Stufe zu verstellen.
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gﬁ s ?é@;@‘* o J & i gé%}g% ey i §§§§
1 TENSION MISE SOUS/ HORS TENSION / ARRET ALARMES
FONCTION SOMMEIL
2 {:,} SELECTEUR HEURE D'ETE
3 In LUMIERE D'AFFICHAGE
4 REGLAGE REGLAGE DE L'HEURE
: i 3 i i T
5 ACCORD | 2 W gg 7
§§ ﬁs&w
MANUEL | PAS
PAS RAPIDE 100kHz | 9kHz | 910kHz | 5kHz I kHz
LENT ORE | 1k | 1Kz Tz 0K
6 HORLOGE HORLOGE SOMMEIL (1, 2, 3)
(iG] [5381 )
7 MODE SELECTION DU MODE (PERMET LA SELECTION USB/ LSB /AM ET
(477 )| ALARME DE REVEIL PAR RADIO OU VIBREUR SONORE HWS
8 MONDE! (eae)| SELECTION HEURE DANS LE MONDE/ HEURE AU
DOMICILE | DOMICILE
9 VERROULLAZ | SELECTEUR DE VERROUILLAGE (VERROUILLE TOUS
; E [o=] |LESREGLAGES
10 ACCORD m| ACCORD MANUEL/ ACCORD AUTOMATIQUE/ SELECTION
VERS LEG| DE PAGE/ EDITION/ RECHERCHE HEURE AU DOMICILE -
BAS/ VERS DANS LE MONDE
LE HAUT
11 PAGE SELECTION DES PAGES: 2 PAGES MW/ FM
@ 1 PAGE LW
b 28 PAGES SW
12 EDITION CREATION DU NOM DE STATION ET DU NOM VILLE DU
) | DOMICILE/ VILLE DU MONDE
13 PRIORITY (33} RAPPEL INSTANTANE DE LA STATION FAVORITE
14 RE- REGLER LE TEMPS & LE MICROPROCESSEUR
IMITIALISATION:
15 FREQ -4 PERMET LA PROGRAMMATION DIRECTE DE LA
¥} | FREQUENCE
16 MEMO ¢ | PERMET LE STOCKAGE EN MEMOIRE
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17

ENTRER SELECTION/ REGLAGE HEURE O SEC.

18 © ANNULATION DE LA SELECTION/ SELECTION 11 M
19 =S ENTREE DES CHIFFRES/ HORLOGE/ MEMOIRE ET BANDE
Ly SW
20 P VIRGULE DECIMALE (POINT DECIMAL) / BANDE SW 15
METRES
21 | METRES/ | SELECTION DE LA BANDE SW
sSW
22 |ATSIMW | SELECTION DE LA BANDE MW/ PREREGLAGE DE
TOUTES LES STATIONS
23 |ATS/LW | SELECTION DE LA BANDE LW/ PREREGLAGE DE TOUTES
LES STATIONS
24 | ATS/IFM SELECTION DE LA BANDE FM/ PREREGLAGE DE TOUTES
LES STATIONS
25 |DEGRE | REGLE LE NIVEAU DU SIGNAL RECU POUR EVITER
i) TOUTE SURCHARGE OU DISTORSION
FREQUEMCE
RADIO SUR AN
26 | ANTENNE | JACK POUR ANTENNE EXTERNE AM
EXTERNE
AM
27 | ENREGIST |METTRE EN POSITION DE MARCHE EN VUE DE
REMENT/ | L'UTILISATION D'UN ENREGISTREUR EXTERNE
VEILLE
28 | ENREGIST | SORTIE AUDIO
REMENT/
SORTIE DE
LIGNE
29 JACK DECOUTEUR
30 | COURANT | JACK POUR ADAPTATEUR EXTERNE DE COURANT
DIRECT 6V | DIRECT 6 VOLTS
31 | BOUTON | EDITION DES CARACTERES SELECTIONNES/ REGLAGE
D'ACCORD | DES FREQUENCES, SELECTION DES VILLES DE
ROTATIF | DOMICILE/ DU MONDE, SELECTION DE PAGE SW
32 |REGLAGE | SELECTION DU MODE AUTOMATIQUE OU MANUEL POUR
DE LE REGLAGE DE L'HEURE
L'HEURE
33 | LARGE - SELECTEUR DE
ETROIT FILTRE AM LARGE/ ETROIT
FM MONO STEREOD
34 | VOLUME | REGLAGE DU NIVEAU VOLUME
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35 TONALITE CONTROLE DE LA TONALITE {INFORMATIONS/ MUSIQUE!/

NORMALE

36 PAS MW ESPACEMENT DES FREQUENCES DES STATIONS
AMERICAINES! ETRANGERES (9 KhiZ/ 10 khZ)

37 ANTENNE TELESCOFIQUE

38 AFFICHAGE LCD (A CRISTAUX LIQUIDES

39 COMPARTIMENT PILES

40 SUPPORT PLIANT

ICONES D'AFFICHAGE

a HEURE DOMICILE/ MONDE

b HEURE D'ETE

c HEURE

d. ICONE ROUPILLON

e. ICONE HORLOGE SOMMEIL

f. HORLOGE

g. REVEIL RADIO

h. REVEIL VIBREUR SONORE -HWS

i. HORLOGE SELECTIONNEE

j. ICONE DU SYMBOLE PILES

k. SIGNAL/ NIVEAU PILES

I. VITESSE D'ACCORD ROTATIVE

m. STATION/ VILLE

n. FREQUENCE

o, SYMBOLE RDS (Systéme de donnees radio)

p. VOYANT FM STEREO

q. VERROUILLAGE DE LA MEMOIRE

r. TOUCHES DE PREREGLAGE DE LA MEMOIRE

s. PAGE

t. BANDE SELECTIONNEE

u. SELECTION DU MODE AM (AM, LSB, USB)

v. BANDE METRIQUE SW

w. VERROUILLAGE DU SYSTEME

x. CHIFFRE CORRESPONDANT A
L'EMPLACEMENT MEMOIRE

LA MISE SOUS TENSION
Le ATS 908 fonctionne sur des piles de type 4 AA. En cas d'utilisation d'un

adaptateur externe, ce dernier doit étre capable de fournir un courant direct de
6,0 Volts et de 300 ma, avec connecteur central négatif,
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LE REMPLACEMENT DES FILES

Exercez une pression pour retirer le couvercle du compartiment piles selon la
direction démantrée par |a fléche se trouvant sur ce méme couvercle. Insérez
les piles de type 4 AA en veillant a ce que le positionnement des polarites soit
exactement conforme au diagramme se trouvant prés du couvercle du
compartiment piles. Remettez le couvercle du compartiment piles en place en le
faisant coulisser dans la direction de la fléche jusqu'a ce

qu'un déclic se produise.

Toutes les fois que vous éteignez le ATS 909, l'icdne piles ainsi que le voyant
indicateur du niveau des piles restent allumés pendant 7 secondes
approximativement. || devient nécessaire de remplacer les piles lorsque |e
voyant indicateur du niveau tombe jusqu'a 2 et/ ou lorsgue le symbaole piles
clignote.

Les piles doivent &tre remplacées en moins de 3 minutes afin de conserver
I'affichage de I'heure. (Les données entrées dans la mémoire demeurent
intactes méme dans le cas d'une coupure de courant grace a la memoire
EEPROM dont est equipé |le récepteur. )

L'UTILISATION D'UN ADAPTATEUR EXTERNE DE COURANT ALTERNATIF

Le ATS 909 peut fonctionner sur courant alternatif en utilisant 'adaptateur de
courant alternatif Sangean, fourni avec cette radio. Sa simple connexion fait que
les piles se trouvant dans leur compartiment, a l'intérieur de la radio, sont
automatiquement déconnectées.

LE REGLAGE DE L'HORLOGE (HEURE REELLE) ;
Confoermément au protocole mondial cbservé relativement aux ondes courtes,
I'horloge est programmée sur base de 24 heures, (Temps Moyen de Greenwich,
TMG)

Il est possible de régler 'horloge avec ou sans mise sous tension, L'affichage de
I'harloge commence & partir du moment d'insertion des piles. Appuyez sur la
touche (4) de réglage de I'heure (Time Set). L'emplacement des chiffres
affichant 'heure sera vide et la mention Home {domicile) clignotera sur
I'afficheur. Utilisez les touches numériques (19) afin d'entrer les données de
temps en heures et minutes réelles. (Ne pas oublier qu'il est impératif d'entrer le
temps sur base des 24 heures). Une fois saisies, les heures et les minutes
apparaitront sur 'afficheur. Pour initier le fonctionnement de 'horloge pressez la
touche (17) (== ).

Pour annuler une entrée erronée, appuyez sur la touche 18 (C). Un chiffre est
effaceé a chaque fois que cette touche est appuyée,
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LE REGLAGE DE 'HEURE A L'ECHELLE MONDIALE

Le ATS 909 est programmé & I'avance pour fournir 'heure exacte dans 42 villes
du mande. L'heure de chacune de ces villes se trouve vérifiée une fois que vous
avez insere dans |le systeme

le fuseau horaire de votre propre ville .

Une fois que vous aurez inséré I'heure correcte correspondant & votre propre
ville, conformément au processus decrit précédemment, appuyez sur la touche 8
Worldf Home (Monde/ Domicile). La mention Home se mettra a clignoter sur
I'afficheur. Au moyen du bouton rotatif 31, sélectionnez votre ville ou toute autre
ville désignée qui partage le méme fuseau horaire que |a vitre et appuyez sur |a
touche { =~ ). Le nom de la ville sera affiche et le restera pendant environ 2
secondes avant de disparaitre. Pour rappeler la ville de votre domicile appuyez
de nouveau sur la touche Home/ World. Une fois toutes les étapes précédentes
accomplies, il devient uniquement necessaire d'appuyer sur la touche Home/
Waorld et d'utiliser le bouton rotatif 31 pour obtenir I'heure correcte dans chacune
des villes affichées.

Si vous désirez afficher et connaitre 'heure dans toute autre ville du monde que
la votre, appuyez sur la touche World/ Time (8) jusqu'a ce gue le mot World
(Monde) se mette a clignoter. Faites tourner le bouton rotatif pour sélectionner la
ville du monde/ le fuseau horaire gue vous désirez voir s'afficher. Appuyez sur la
touche ( =- ). La nouvelle heure apparaitra et restera affichée. Le nom de la ville
du mande disparaitra de |'afficheur aprés 2 secondes.

LA PROGRAMMATION DE LA VILLE DU MONDE DE VOTRE CHOIX

[l vous est possible de programmer une ville du mande de votre choix dans le
récepteur au cas ol le nom de cette ville ne figurerait pas parmi les 42 villes
programmees dans le recepteur.

Appuyez sur la touche Home/ World. La mention Home se mettra a clignoter sur
I'afficheur. Au moyen du bouton rotatif, sélectionnez la ville/ le fuseau horaire
corrects-désirés, Appuyez sur la touche 12 {touche d'édition), et au moyen du
bouton rotatif et des touches Up/ Down (Vers le haut/ Vers le bas) (10), entrez le
nom correct de la ville désirée. Une fois |a saisie achevée, appuyez sur la
touche { == )[17]

'LE FONCTIONNEMENT DE LA RADIO

La sélection des bandes radio FM/ LW/ MW/ SW peut étre effectuée en
appuyant sur I'une des touches de 21 a 24.
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Touche Bande Modulation de frequence Longueur d'onde

24 FM 87.5 - 108 MHz YHF/FM

23 LW 153 - 513 kHz Onde longue
22 MW{AM) 520 -1710 kHz Onde moyenne
21 SW 1711 -29999 kHz Onde courte

L'ATS 909 est un récepleur synthonisant continuellement la bande de 153 kHz a
29999 kHz. Ce recepleur est capable de recevoir et de synthoniser toutes les
bandes Ondes Courtes ainsi que les stations entre elles.

METHODRES DE SYNTHONISATION:

Ce récepteur offre 5 méthodes de synthonisation de frequence,

ATS - Synthonisation automatique

Synthonisation directe

Synthonisation manuelle

Synthonisation par balayage
de la bande.

Synthonisation par mémoire
clavier.

Ce systeme installe automatiguement vos
présélections en captant les signaux les
plus puissants émis par les stations.

La fréquence désirée est entrée dans le
récepteur en utilisant le clavier de I'
appareil.

La station est sélectionnée en utilisant
manuellement la molelte rotative.

Maintenir un moment les touches UP/
DOWN pour que le récepteur s' arréete
guand il détecte une fréquence.

Les stations présélectonnées sont
appelées en appuyant sur les boutons
nurmériques du

ATS - SYNTHONISATION AUTOMATIQUE

L'ATS 909 est équipe d' un systeme de synthonisation automatique capable de
régler rapidement et automatiqguement toutes vos présélections sur FM LW et
MW, selon la force de signal des stations recues. Entre autres avantages offetrs
par cette fonction, elle permet au voyageur de repérer automatiquement toutes
les stations locales de toute ville étrangére, par simple pression d' une touche.
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Pour faire fonctionner I'ATS, appuyez et maintenez la pression pendant 2
secondes ou plus sur I' une des touches portant I' incription ATS/FM ou ATS/LW
ou ATS/MW. La mention ATS clignotera sur I' afficheur et les touches de
présélection (M1 & M9) se verront affecter des stations automatiqguement
sélectionnées apr le systéme ATS. Ce systéme peut mémoriser automatiguement
18 slations sur les touches de présélection sur FM et MW, et 9 stations sur LW(2
sur chague page). Une fois que I' ATS a regle les 9 présélections sur une page,
appuyez sur la touche PAGE afin d'en changer et de permettre la répétition de la
procédure ATS pour mettre en place les préseélections suivantes. Un signal sonore
indigue la fin de la recherche automatique et de |' affectation des touches de
présélection. L'ATS ne fonclionne pas sur les SW.

SYNTHONISATION DIRECTE

Si vous connaissez la frequence de la station que vous cherchez, apuyez sur la
touche (15) (FREQ) et entrez directement la fréquence que vous désirez en
utilisant le clavier numérigue. M'oubliez pas d' utiliser la touche () (Point) si la
fréeguence comporte une déclimale. Appuyez sur la touche {(17}{Entrée)afin d'
accepter la frequence.

SYNTHONISATION MANUELLE
La synthonisation manuelle fonctionne en utilisant la molette rotative{31).

La touche STEF (5) est utilisée pour déterminer I' unité de synthonisation
correspondant & chague cran de la molette rotative.

SYNTHONISATION PAR BALAYAGE

Pour commencer la synthonisation par balayage automatique, sélectionnez la
bande désirée et appuyez sur I' une des touche de synthonisation (10) pendant
plus d' une demie seconde. Une fois le balayage déclenché, relachez la touche.
Le balayage s'arréte dés qu' une station possédant un signal de force adéquate
est repérée. Recommencez |' opération pour répéter le balayage. Cette opération
peut &tre interrompue par simple pression momentanée sur la touche de
synthonisaiton, & n' importe quel moment pendant le balayage.

Pour une synthonisation manuelle sur une fréguence de votre choix, appuyez et
maintenez l'une des touches de synthonisation (10) jusqu' & ce que la fréquence
désirée s'affiche.

SYNTHONISATION PAR MEMOIRE

Il est possible préséléctionner jusqu’ & 306 stations grace a la capacité de meémoire
de ' ATS 909. Il est importantde savoir que 9 présélections forment une page.
La bande SW est capable de contenir 29 pages ou 261 stations présélectionnées
{29 pages x 9 préséléctions par page ): 18 stations présélectionnées sur FM et
SW (2 pages x 9 présélections) et 8 présélections sur LW,
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Le réglage manuel de la mémoire sur les bandes FI/ MVW/LW

Branchez-vous sur la station que vous désirez stocker dans la mémoire.
Appuyez sur la touche mémo (18) (M), le mot MEMO se mettra alors a clignoter
sur 'afficheur LCD. Sélectionnez a ce moment la page désirée en appuyant sur
la touche PAGE (11). L'afficheur clignotera et la premiere position disponible (si
position disponible il y a) clignotera sur I'afficheur. Dans le cas ol la mémoire
serait pleine, aucune position suggérée ne clignotera el la mention mémaoire
pleine (MEMOFULL) s'affichera & chaque fois qu'une touche sera pressee.
Appuyez sur |a touche [ - ] pour affecter la nouvelle fréquence a I'emplacement
disponible qui clignote sur l'afficheur. Si la touche sélectionnee est maintenue
pressée pendant plus de 2 secondes, méme si MEMOFULL clignote, la nouvelle
station ira se substituer a celle déja existante.

Le réglage manuel de la mémoire sur les bandes SW

Branchez-vous sur la station que vous désirez stocker dans la mémaire.
Appuyez sur la touche mémo (16} (M), le' mot MEMO se mettra alors a clignoter
sur l'afficheur LCD. Sélectionnez la page désirée en appuyant sur la touche
UP/DOWN (10). L'afficheur clignotera et la premiére position disponible (si
position disponible il y a) clignotera sur 'afficheur. Appuyez sur la touche (=)
pour affecter une fréquence donnée & I'emplacement dispenible et clignotant de
la mémoire. Dans le cas ol la mémoire serait pleine, aucune position suggeérée
ne clignotera et la mention mémaire pleine (MEMOFULL) s'affichera & chaque
fois qu'une touche sera pressée, Si la touche sélectionnée est maintenue
pressée pendant plus de 2 secondes, méme si le voyant MEMOFULL clignate,
la nouvelle station ira se substituer a celle déja existante.

Il vous est possible de changer ou de créer un nom de page. a n'importe quel
moment, en sélectionnant d'abord la page, en appuyant ensuite sur la touche

d'edition (12) [EDIT] et en utilisant le bouton rotatif (31) afin d'entrer un
caractére alphanumérique dans I'espace nom de 'afficheur LCD.

Une fois un caractére sélectionng, vous pouvez passer a la position suivante
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pour placer un autre caractére en utilisant la touche UP/DOWN (10). Lorsque le
nom a été entiérement saisi, appuyez sur la touche { = }.

LE RAPPEL D'UNE STATION MEMORISEE
Sur bande LW, appuyez sur |a touche ATS/LW (23), puis appuyez sur l'une des
touches numérotées se trouvant sur le clavier.

Sur bande MW/ FM, appuyez sur la touche ATS/MW (22) [MW] ou sur la touche
ATSIFM (24), sélectionnez la page désirée en pressant la touche page (11)
[PAGE], puis appuyez sur I'une des touches numérotées se trouvant sur le
clavier. .

Sur bande SW, appuysz sur la touche SW (21) [SW)], sélectionnez ensuite la
page désirée en appuyant sur la touche page (11) [PAGE] ainsi que la touche
UP/DOWWN (10) jusqu'a ce que la page désirée soit sélectionnée puis appuyez
sur la touche EMTER {17) ({ =+ ). Le récepteur recherchera aulomatiquemant la
plus forte frequence sur cette page. Il vous est possible de changer la frequence
choisie en utilisant les touches numérotées se trouvant sur le clavier.

L'ANNULATION D'UNE STATION MEMORISEE

Pour ce faire, rappelez la station de la mémoire, appuyez sur |la touche mémo
(16) [M] et puis pressez la touche annulation (18) [C]

LE VERROUILLAGE D'UNE STATION DANS LA MEMOIRE

Apres avair programmé et stocké vos stations dans la memoire, il vous est
possible de verrouiller une station donnée en mémoire afin d'éviter tout
effacement ou élimination accidentels dans le cas d'un déclenchement de
l'option ATS.,

Pour effectuer le verrouillage, rappelez la station que vous désirez verrouiller et
appuyez sur la touche MEMO (16)[M] puis sur |a touche de verrouillage (9) [ ].
Le symbole de la mémoire verrouillée apparaitra sur |'afficheur toutes les fois
que la station est sélectionnée. Pour éliminer le verrouillage d'une station,
répétez |la procédure ci-dessus, le symbole du verrouillage disparaitra et |a
station ne sera donc plus en etat de verrouillage.

LA PERMUTATION DE L'EMPLACEMENT DES STATIONS DANS LA
MEMOIRE

Afin de déplacer une station stockée dans la mémeire d'un emplacement & un
autre, il est tout d'abord nécessaire de rappeler la station. Appuyez sur la touche
MEMO (M), le mot MEMO ainsi que I'emplacement clignoteront, appuyez sur la
nouvelle position désirée st un signal sonore sara émis signifiant que la
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permutation a eu lieu et que les emplacements ont &te intervertis.

LA SELECTION D'UNE BANDE SW

Afin de sélectionner une bande SW, appuyez sur la touche METER/SW (21)
une premiere fois, puis une deuxiéme fois. La lettre m clignotante apparaitra sur
I'afficheur. |l devient alars possible de sélectionner n'importe laguelle des 14
bandes SW (11-120M). La bande sélectionnée apparaitra sur |'afficheur LCD et
restera affichée tant que 'activité de syntonisation demeurera dans les limites
de cette bande métrique.

Les gammes de chague bande sont répertoriées dans un tableau pratigue se
trouvant au dessus des touches numérotées du clavier numérique.

LA TOUCHE DIRECTE {Priorité Instantanée)

La touche PRIORITY (13)[ » | permet le rappel immédiat de votre station favorite
a partir de n'importe quelle fréquence ou bande

par simple pression d'une touche. Pour programmer la touche Directe, rappelez
votre station favorite, appuyez sur la touche MEMO (18) [M] et puis pressez la
touche PRIORITY(13) [ 2 1.

LA FONCTION ALARME

Le ATS 809 possede 3 circuits d'horloge, tel que l'indique la touche TIMER (6)
[111[2] [3]. La fanction alarme peut &tre réglée avec ou sans mise sous tension.,
Pour régler l'alarme, réglez la station au son de laguelle vous désirez vous
réveiller.Pressez |e bouton MEMO [16]. Appuyez sur I'une des 3 touches timer
(6) [1]1[2] [3]: Le mot timer ainsi que le numeéro de la tauche clignoteront sur
l'afficheur LCD en méme temps que 'icne indigquant le choix de la radic ou du
vibreur sonore, pendant une durée approximative de 12 secondes. Sélectionnez
|la radio ou le vibreur sonare en appuyant sur la touche MODE (7). Pendant que
le clignotement se poursuit, réglez le déclenchement de 'alarme en vous
servant des touches numériques se trouvant sur le clavier (19). Lorsque vous
avez terming, appuyez sur la touche ENTER (17). Répélez les mémes étapes pour
les autres circuits d'harloge.

Il est non seulement possible de régler 3 temps de réveil différents, mais
également de régler chacun de ceux-ci sur une fréquence différente.
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LE REGLAGE DE L'HORLOGE SOMMEIL (ARRET AUTOMATIQUE)

L'horloge sommeil permet & l'utilisateur de regler I'arrét automatique par
incréments de 10 mn, les diminutions allant de 30 mn & 10 mn, Afin de régler
I'arrét automatique, appuyez sur la touche POWER/SLEEP (mise sous tension/
sommeil)[1] et maintensz un moment la pression. Un symbole de |it apparaitra
sur |'afficheur ainsi qu'une série décroissante de temps d'arrét et ceci tant que |a
touche POWER/SLEEP restera pressee. Reldchez |a pression sur |a touche
larsgue vous arrivez au temps desire. La radio demeurera en marche pendant la
durée de temps sélectionnée.

LA FONCTION RDS

Le ATS 909 comporte un ensemble de circuits qui lui permettent de recevoir les
stations FM transmettant un signal Radio Data System ou RDS (Systéme de
données Radio). Lors de la réception d'une station transmettant un signal RDS,
|'afficheur mantrera les indicatifs d'emetteur de la station et si |a station RDS
transmet également une fanction herloge CT (Clock Time), 'heure se verra
automatiquement corrigée minute par minute. Il est important a vous assurer si
le Home Time out Temps de maison (comme explique dans la section intitulee
REGLER L'HORLOGE (LE TEMPS REEL) est regle correctement Au sirplis si
votre fuseau joraire opere sous les regles du Daylight Savings Time ( I'Heure
d’ete) assurez-cous si le bouton DST (le Daylight Savings Time ou I'Heure d'ete)
[2] est deprime. Afin gue |a fonction horloge puisse &tre operationnelle, les
conditions suivantes doivent étre réunies:

a: L'interrupteur TIME SET (32) dait se trouver sur la position AUTO

b: La radio doit &tre mise en marche

c: La radio doit étre branchee sur une station FM transmettant les fonctions RDS
[

BANDES LATERALE UNIOUE

La BLU est trés populaire chez les utilisateurs de radio, que ce soit dans les
milieux d’ affaires ou chez les particuliers en raison de la grande clarié de recep-
tion. Beaucoup d' amateurs opérant en BLU et transmettant au-dessous de 10
MHz utilisent généralement la Bande Latérale Basse (BLB) tandis que d' autres
utilisateurs et stations commerciales transmettant au-dessus de 10 MHz utilisent
en géneral la Bande Latérale Haute (BLH). Votre ATS 909 est équipé pour recevoir
lestranmissions en BLB et en BLH.

Pour recevair les emissions en BLU:

1) Alumez |' appareil.

2) Etendez complétement I' antenne téléscopique en position horizantale ou
utilisez l'antenne exlerieure.

3) Placez le RF Gain Control {25) au maximum.
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4) Séléctionnez la bande onde courte comme c'est indigué dans
"SELECTIONNEZ UNE BANDE OC".

5) Si vous connaissez la fréquence de la station en BLU que vous désirez, entrez
celle-ci en concordance avec les instruction précédentes.

6) Vous pouvez aussi faire défiler la bande pour les stations en BLU en tournant
lentemnent la molette de tuner (31) pour obtenir la meilleure reception possible
tout en contralant le témoin de puissance de réception sur | écran. (Le témoin
de puissance fluctuera seulement lorsgu’ une voix emmetra et ne réagira pas
pendant les pauses de cette voix.)

7) Dés que vous aurez localisé une station en BLU (Vous ne pourrez comprendre
le discour), passez en reception BLU en relachant le bouton MODE(7). Con-
tinuer d' appuyer sur le bouton MODE vous fera passer de BLB en BLH.
Essayez la BLB pour les fréquences en dega de 10 MHz, et la BLH pour les
fréquences au dessus de 10 MHz.

8) Aprés avoir obtenu la meilleure réception possible, enclenchez le bouton de
synthonisation manuelle (5) sur la position SLOW (lente) et lounez la molette
pour obtenir une réception encore leilleure.

BOUTONS DE REGLAGE

Al MARROW/WIDE (Bouton 33)

Pour les opérations normales on suggére d' utiliser ce bouton en position WIDE,
Si il arrive qu' une fréugence subisse des interférences d' une station vaisine sur
la bande, passez en position NARROW.

RECEFTION EN STEREO

L'ATS 909 est prévu pour regevoir la FM en stéréo avec les écouteurs, en les
branchant dans la prise jack pour les écouteurs (29). Le bouton 33 FM STE-
REC/MONO doit étre placé sur la position stéréo. Le symbole stéréo apparaitra
sur I' écran si les écouteurs sont branchas.

CONTROLE DU VOLUME

Pour ajuster le volume, placez le bouton de volume (34) sur une position
confortable. Assurez-vous gue le volume est sur la position adéquate lorsque I
appareil est reglé pour le réveil.
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LE VERROU DE FONCTIONNEMENT (TOUCHE %) [ o—

Le verrou de fonctionnement évite que l'une ou I'autre des fonctions réglees ne
soit involontairement altérée ou que la radio ne se trouve éteinte par accident.
Une fois réglés le

sélecteur ON/OFF (marche/ arrét) et les options d'accord dans leur totalité
deviennent inaltérables et ne peuvent &tre réactivées sans restituer le sélecteur
de verrouillage & la position off. Il est vivement conseillé de metlre le selecteur
de verrouillage sur ON lorsque vous transportez la radio car ceci empéchera le
poste d'étre mis en marche par accident a l'intérieur d'un bagage ou d'une
valise. Afin d'activer le sélecteur de verrouillage appuyez sur le sélecteur (2)[—].
Lorsque le sélecteur de verrouillage se trouve en position ON, un symbole de
verrouillage [ = ] est affiché, Pour déverrouiller la radio, appuyez de nouveau
sur la touche (8) [ =~ ]. Ceci aura pour conséquence de déverrouiller |a radio et
de faire disparaitre le symbole de verrouillage de l'afficheur.

LES ANTENNES

Le ATS 909 est équipé d'une antenne intégrée en ferrite, incorporée a la radio,
qui devrait assurer une réception plus qu'adequate pour ce qui est des bandes
MW et LW, En ce qui concerne la réception FM et SW, il est recommandé que
I'antenne télescopique soit déployée et que sa langueur ainsi que son
orientation soient adaptées pour une réception optimale.

L'ANTENNE PORTABLE SW ANT-60

Yous trouverez avec le ATS 908 l'antenne portable pour ondes courtes,
Sangean ANT- 60 . Cette antenne doit étre branchee au jack (26) portant la
mention EXT AM ANT. Lorsqu'elle est entisrement déployée, cetle antenne
améliore |la réception en SW. Pour une performance optimale, cette antenne
devra &tre placée le plus haut possible au dessus du sol, dans une zone ne
souffrant aucune obstruction au cas ol cela serait possible.

LE PAS MW (36)

Ce sélecteur devra étre réglé sur 10 kHz pour écouter les stations de radio aux
Etats-Unis et au Canada. Dans un grand nombre de pays d'outre-mer, il sera
peut-&tre nécessaire de passer sur 9 kHz afin de pouvair capter, a la frequence
correcte, les stations d'eémission locales.

LE RESET SWITCH

Le Reset Switch (le Commutateur de reintialisation) [14] situe au fond de la boite




de recepteur reinitialisera le Time and Microprocessar

LE SELECTEUR DE RE-INITIALISATION

Le sélecteur de ré-initialisation {14) qui se trouve sur la partie inférieure du
boitier de récepteur peut annuler toutes les informations stockées en memoire et
devrait étre utilisé toutes les fois qu'il est nécessaire de ré-inititialiser
entierement I'heure ainsi que la totalité des stations mémorisées.

LA LUMIERE DE L'AFFICHEUR A CRISTAUX LIQUIDES

Le selecteur (3) est utilisé afin d'illuminer I'afficheur lorsqu'il fait trop sombre
pour voir les données affichées. La lumiére reste allumée pendant & peu prés 12
secondes & partir de l'initiation ou s'éteint d'elle-méme au cas ou une autre
fonction est activée,

En cas d'utilisation d'un adaptateur de courant alternalif, I'affichage LCD sera
continuellement illuming tant gue la radio est en marche.

FICHE TECHNIQUE

BANDES DE LONGUEURS FREQUENCE
D'ONDES
FM (VHF) 87.5-108 MHZ
MW 520 - 1710 kHz
LW 153 - 519 kHz
KW {ondes courtes) 1711 - 29999 kHz
BANDE A ONDES COURTES FREQUENCE (MHZ)

120 M 2300 -2 495
90 M 3.200 - 3.400
75 M 3.900 - 4.000
60 M 4.750 - 5060
49 M 5.900 - 6.200
41 M 7.100 - 7,350
ITM 9,400 - 9 900
25 M 11.600-12.100
21 M 13,500 - 15870
19M 15.100- 15.800
16 M L7 480 - 17,900
15 M 18,900 - 19,020
13 M 21,450 - 21,750
11 M 25600 - 26,100
LES PILES
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4 % 1,5 Volts (AA)

Source d'alimentation externg: 6,0 v courant direct / 300 mAS Centre de polarite
négatif,

Les dimensions en pouces: Largeur x hauteur x profondeur: 81/4 x 50 x 1 1/2
Poids en onces : 30
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